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Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Markus Geltl
Strona pozwana: Daimler AG

przy udziale: Lothara Meiera i in.

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Bundesgerichtshof — Wykladnia art. 1 pkt 1 dyrektywy
2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia
2003 r. w sprawie wykorzystywania poufnych informacji i
manipulacji na rynku (naduzy¢ na rynku) (Dz.U. L 96, s. 16)
oraz art. 1 ust. 1 dyrektywy Komisji 2003/124/WE z dnia 22
grudnia 2003 r. wykonujacej dyrektywe 2003/6/WE (Dz.U.
L 339, s. 70) — Wykladnia pojecia ,informacja wewnetrzna”
— Ustgpienie prezesa zarzadu spotki akcyjnej — Ewentualne
uwzglednienie, dla celéw oceny dokladnego charakteru takiej
informacji, réznych konsultacji i posunigé poprzedzajacych
dane wydarzenie

Sentencja

1) Wykladni art. 1 pkt 1 dyrektywy 2003/6/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 r. w sprawie wykorzy-
stywania poufnych informacji i manipulacji na rynku (naduzyé na
rynku) oraz art. 1 ust. 1 dyrektywy Komisji 2003/124/WE z
dnia 22 grudnia 2003 r. okreslajgcej sposob wykonania dyrektywy
2003/6/WE w zakresie definicji i publicznego ujawniania infor-
macji wewngtrznych oraz definicii manipulacji na rynku nalezy
dokonywal w ten sposéb, iz w przypadku rozciggnigtego w czasie
procesu, ktdry ma na celu doprowadzi¢ do zaistnienia okreslonej
okolicznosci lub wystgpienia okreslonego wydarzenia, w rozumieniu
tych przepiséw informacje doktadne stanowié mogg nie tylko ta
okolicznosé lub to wydarzenie, lecz réwniez etapy posrednie tego
procesu, ktdre sg zwigzane z urzeczywistnieniem tejze okolicznosci
lub tegoz wydarzenia.

2) Wykladni art. 1 ust. 1 dyrektywy 2003/124 nalezy dokonywac w
ten sposéb, iz sformutowanie ,zestaw okolicznosci, [...] [ktorych]
zaistnienie mozna w sposéb uzasadniony przewidywal, lub wyda-
rzenie, ktore [...] mozna [...] w sposéb uzasadniony przewidy-
waé” dotyczy przyszlych okolicznosci lub wydarzer, w odniesieniu
do ktorych z calosciowej oceny dostgpnych juz elementéw wynika,
iz wystgpuje rzeczywista perspektywa, Ze zaistniejg one lub bedg
mie¢ miejsce. Niemniej jednak sformutowania tego nie nalezy
rozumie¢ w ten sposob, ze pod uwage musi by¢ brana intensyw-
nos¢ wplywu tego zestawu okolicznosci lub wydarzenia na ceny
danych instrumentéw finansowych.

() Dz.U. C 113 z 9.4.2011.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 28 czerwca 2012 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Arbeitsgericht Ludwigshafen am Rhein —

Niemcy) — Georges Erny przeciwko Daimler AG — Werk
Worth

(Sprawa C-172/11) (%)

(Swobodny przeplyw pracownikéw — Artykut 45 TFUE —
Rozporzgdzenie (EWG) nr 1612/68 — Artykut 7 ust. 4 —
Zasada niedyskryminacji — Dodatek wyréwnawczy do wyna-
grodzenia wyplacany pracownikom objetym systemem zatrud-
nienia w niepelnym wymiarze czasu pracy przed przejsciem na
emeryturg — Pracownicy przygraniczni podlegajgcy opodatko-
waniu podatkiem dochodowym w paristwie miejsca zamiesz-
kania — Fikcyjne uwzglednienie podatku od wynagrodzeri
obowigzujgcego w paristwie cztonkowskim zatrudnienia)

(2012/C 258/09)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Arbeitsgericht Ludwigshafen am Rhein

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Georges Erny

Strona pozwana: Daimler AG — Werk Worth

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Arbeitsgericht Ludwigshafen am Rhein, Auswirtige Kammern
Landau — Wykladnia art. 45 TFUE, a takze art. 7 ust. 4
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 161268 z dnia 15 pazdzier-
nika 1968 r. w sprawie swobodnego przeplywu pracownikéw
wewnatrz Wspélnoty (Dz.U. L 257, s. 2) — Dodatek wyrow-
nawczy do wynagrodzenia pracownikéw objetych systemem
pracy w niepelnym wymiarze czasu pracy w zwiazku ze stop-
niowym przechodzeniem na emerytur¢ — Mniej korzystne trak-
towanie pracownikéw transgranicznych objetych podatkiem
dochodowym wylacznie w panstwie zamieszkania wynikajace
z uwzglednienia przy obliczaniu wysokosci tego dodatku
podatku od wynagrodzenia, ktéry bylby teoretycznie nalezny
w panstwie zatrudnienia

Sentencja

Artykut 45 TFUE i art. 7 ust. 4 rozporzgdzenia Rady (EWG) nr
1612/68 z dnia 15 paZdziernika 1968 r. w sprawie swobodnego
przeplywu pracownikéw wewngtrz Wspélnoty stojg na przeszkodzie
postanowieniom porozumieri zbiorowych i indywidualnych, zgodnie z
ktérymi dodatek wyréwnawczy — taki, jaki jest przedmiotem poste-
powania przed sgdem krajowym — wyplacany przez pracodawce w
ramach systemu stopniowego przechodzenia na emeryture nalezy obli-
czaé w taki sposéb, by podatek od wynagrodzen nalezy w paristwie
czbonkowskim zatrudnienia byt w sposéb fikeyjny odejmowany przy
okreslaniu podstawy obliczania tego dodatku, podczas gdy zgodnie z
umowg podatkowg o unikaniu podwdjnego opodatkowania uposazenia,
place i podobne wynagrodzenia wyplacane pracownikom, ktorzy nie
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ieszkajg w parstwie czlonkowskim zatrudnienia, podlegajg opodat-
kowaniu w paristwie cztonkowskim miejsca zamieszkania tych pracow-
nikéw. Zgodnie ze wspomnianym art. 7 ust. 4 postanowienia takie sg
niewazne. Artykut 45 TFUE oraz przepisy rozporzgdzenia nr
1612/68 pozostawiajg paristwom  czlonkowskim i partnerom
spotecznym wolny wybor pomigdzy roznymi rozwigzaniami wlasciwymi
do realizacji celéw tych odpowiednich przepisow.

() Dz.U. C 226 z 30.7.2011.

Wyrok Trybunalu (pigta izba) z dnia 28 czerwca 2012 r. —

XXXLutz Marken GmbH  przeciwko  Urzedowi

Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki
towarowe i wzory), Natura Selection, SL

(Sprawa C-306/11 P) ()

(Odwotanie — Wspdlnotowy znak towarowy — Rozporzg-
dzenie (WE) nr 40/94 — Graficzny znak towarowy
Linea Natura Natur hat immer Stil — Sprzeciw wlasciciela
graficznego  wspdlnotowego znaku towarowego natura
selection — Wzgledne podstawy odmowy rejestracjii —
Prawdopodobieristwo wprowadzenia w blgd)

(2012/C 258/10)
Jezyk postepowania: niemiecki
Strony

Whnoszgcey odwolanie: XXXLutz Marken GmbH (przedstawiciel: H.
Pannen, Rechtsanwalt)

Druga strona postgpowania: Urzad Harmonizacji w ramach Rynku
Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (przedstawiciel: K.
Kliipfel, pelnomocnik), Natura Selection, SL

Przedmiot

Odwolanie od wyroku Sadu (szésta izba) z dnia 24 marca 2011
r. w sprawie T-54/09 XXXLutz Marken GmbH przeciwko OHIM
— Natura Selection (Linea Natura Natur hat immer Stil) odda-
lajacego skarge na decyzje Drugiej Izby Odwolawczej OHIM z
dnia 28 listopada 2008 r. (sprawa R 1787/2007-2), dotyczaca
postepowania w sprawie sprzeciwu migdzy Natura Selection, SL
a XXXLutz Marken GmbH — Prawdopodobienistwo wprowa-
dzenia w blad w przypadku oznaczen graficznych: ,natura
selection” i ,Linea Natura Natur hat immer Stil” — Bledna
ocena podobiefistwa tych oznaczen — Naruszenie art. 8 ust.
1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 40/94.

Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) XXXLutz Marken GmbH zostaje obcigzona kosztami postgpowa-
nia.

() Dz.U. C 238 z 13.8.2011.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 28 czerwca 2012 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Korkein oikeus — Finlandia) — Wykonanie

europejskiego nakazu aresztowania wydanego przeciwko
Melvinowi Westowi

(Sprawa C-192/12 PPU) ()

(Wspdlpraca policyjna i sqdowa w sprawach karnych —
Decyzja ramowa 2002/584/WSiSW — Europejski nakaz
aresztowania i procedura wydawania oséb migdzy paristwami
czlonkowskimi — Europejski nakaz aresztowania wydany w
celu wykonania kary pozbawienia wolnosci — Artykut 28 —
Dalsze przekazanie — ,,Laficuch” europejskich nakazéw aresz-
towania — Wykonanie trzeciego nakazu aresztowania wyda-
nego przeciwko tej samej osobie — Pojecie paristwa czlonkow-
skiego wykonujgcego nakaz — Zgoda na przekazanie — Pilny
tryb prejudycjalny)

(2012/C 258]11)
Jezyk postepowania: firiski
Sad krajowy

Korkein oikeus

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Melvin West

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Korkein oikeus — Wykladnia art. 28 ust. 2 decyzji ramowej
Rady 2002/584[WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie
europejskiego nakazu aresztowania i procedury wydawania
0s6b miedzy panstwami cztonkowskimi — Nakaz aresztowania
w celu wykonania kary pozbawienia wolnosci — Pojecie
panstwa czlonkowskiego wykonujacego nakaz w  sytuacji
dalszego przekazania — Obywatel pafistwa czlonkowskiego A
przekazany przez to panstwo czlonkowskie paistwu cztonkow-
skiemu B w celu wykonania kary pozbawienia wolnosci,
nastepnie przekazany z korficem tej kary przez panstwo czlon-
kowskie B panstwu czlonkowskiemu C w celu odbycia w tym
panstwie czlonkowskim kary pozbawienia wolnosci —
Whiosek paristwa czlonkowskiego D skierowany do panstwa
czlonkowskiego C na mocy nakazu aresztowania o przekazanie
tej samej osoby panstwu cztonkowskiemu D w celu wykonania
kary pozbawienia wolnosci

Sentencja

Wykladni art. 28 ust. 2 decyzji ramowej Rady 2002/584/WSiSW z
dnia 13 czerweca 2002 r. w sprawie europejskiego nakazu areszto-
wania i procedury wydawania oséb migdzy paristwami czbonkowskimi,
zmienionej decyzjg ramowg Rady 2009/299/WSiSW z dnia 26
lutego 2009 r., nalezy dokonywaé w ten sposéb, ze kiedy jedna
osoba byla kilkakrotnie przekazywana migdzy parstwami cztonkow-
skimi na podstawie kolejnych europejskich nakazéw aresztowania,
dalsze przekazanie tej osoby parstwu czlonkowskiemu innemu niz
to, ktre przekazalo jg jako ostatnie, jest uzaleznione wylgcznie od
zgody paristwa cztonkowskiego, ktdre dokonato ostatniego przekazania.

() Dz.U. C 184 z 23.6.2012.



	Wyrok Trybunału (druga izba) z dnia 28 czerwca 2012 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym złożony przez Arbeitsgericht Ludwigshafen am Rhein — Niemcy) — Georges Erny przeciwko Daimler AG — Werk Wörth  (Sprawa C-172/11)
	Wyrok Trybunału (piąta izba) z dnia 28 czerwca 2012 r. — XXXLutz Marken GmbH przeciwko Urzędowi Harmonizacji w ramach Rynku Wewnętrznego (znaki towarowe i wzory), Natura Selection, SL  (Sprawa C-306/11 P)
	Wyrok Trybunału (druga izba) z dnia 28 czerwca 2012 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym złożony przez Korkein oikeus — Finlandia) — Wykonanie europejskiego nakazu aresztowania wydanego przeciwko Melvinowi Westowi  (Sprawa C-192/12 PPU)

